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. SECRETARIA GENERAL DEL
: SISTEMA DE LAINTEGRACION CENTROAMERICANA
K (SG-SICA)

CERTIFICACION

STD/C/009/08

El infrascrito Secretario General del Sistema de la Integracion Centroamericana
SICA, CERTIFICA: que el texto que antecede de! "CONVENIO DE CREACION DE
LA VISA UNICA CENTROAMERICANA PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE
EXTRANJEROS ENTRE LAS REPUBLICAS DE EL SALVADOR, GUATEMALA,
HONDURAS Y NICARAGUA", suscrito en Tegucigalpa, Republica de Honduras, el
treinta de junio del afio dos mil cinco, consta de once hojas dtiles Gnicamente
utilizadas en su anverso, es una fotocopia fiel del documento original con el cual ha
sido debidamente cotejado y que se encuentra depositado en la Seccion de
Tratados de esta Secretaria General.

Y, para ser remitida a la Honorable Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos (OEA), de conformidad con el Articulo décimo tercero numeral
dos, del Convenio, extiende la presente Certificacion en la sede del Sistema de la
Integracion Centroamericana (SICA), en la ciudad de San Salvador, Replblica de El
Salvador a los quince dias del mes de enero del afio dos mil ocho.

Boulevard Orden de Malta # 470, PBX : (503) 2248-8800
Urb. Santa Elena, Antiguo Cuscatldn, ’ FAX: {503) 2248-8809
El Saivador, Centroamérica. www. sica.int/sgsica  info.sgsica@sica.int
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CONVENIO DE CREACION DE LA VISA UNICA CENTROAMERICANA
_PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE EXTRANJEROS
ENTRE LAS REPUBLICAS DE =~
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA

Los Goblernos de las Repiiblicas de El Salvador, Guatemala, Honduras Y
Nlcaragua en adelante denominados “las Partes”

CONSIDERANDO -

Que histéricamente los paises centroamericanos han manifestado su
voluntad de armonizar |a ieglslacmn y sistemas migratorios regionales;.

Que se han logrado multlpies beneficios pnnc:palmente para los nacionales
de las Partes, como resuitado de la ejecucién de medidas migratorias que

‘han facilitado ef paso de personas entre sus respectivos territorios;

Que en Ia Cumbre Extraordinaria de los Jefes de Estado 'y de Gobierno de
los Paises del Sistema de la integracién Centroamericana (SICA), reunidos

- éstos en la Replblica de Guatemala el 26 de febrero de 2004, acordaron

entre otros puntos, celebrar la decisién de-los Presidentes de El Salvador,

Guatemala, Honduras y Nicaragua de aprobar el Plan de lntegracxon‘
Migratoria Centroamericana, lo cual facilitara ostensiblemente el libre transato ‘

de personas;

Que en el marco de dicha Cumbre, los Ministros de Gobernacion de las

. Partes suscribieron el documento denominado Comisién de Trabajo para la

Libre Movilidad, en el que decidieron tomar acciones conjuntas con el fin de
unificar esfuerzos en materia migratoria, para ejecutar la libre movilizacion de
personas en el territorio de las Partes;

Han convenido lo siguiente: .
- ARTICULO |
Definiciones

A los efectos dél presente Convenio se entendera por:

a) Delegaciones Migratorias Interiores: Puestos migratorios habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia y
destino exclusivamente en los territorios de las Partes.

b) Delegaciones Migratorias Periféricas: Puestos mlgratonos habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia o
destino de un tercer estado. :

¢) Tercer Estado: Todo Estado que no es una de las Partes.

d) Extranjero: Toda persona que sea nacional de un tercer Estado.

¢} Control Migratorio: La verificacion de requisitos establecidos en las
legislaciones nacionales de las Partes, para la éntrada, permanencia y

salida de nacionales y extranjeros, realizada en las delegaciones
migratorias. :
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f) Permiso de Permanencia: Toda autorizacién expedida a un extranjero

- por las delegaciones migratorias periféricas, para su permanencia y

ibre movilidad en los  territorios de las Partes por un plazo
determinado. '

g) Visa Unica Centroamericana: La autorizacién que facuita -a un
extranjero a solicitar ante la delegacion migratoria periférica su ingreso
y permanencia en cualquiera de los {erritorios de las Partes, extendida
de conformidad con el presente Convenioc y las respectivas
legislaciones nacionales. :

h) Libre Movilidad:  Es 1a facilidad que se le otorga a un ciudadano de
un tercer pais que contando con una visa para ingresar a cualquiera
de los territorios de los paises Parte, podra movilizarse a los otros
paises parte sin requisito adicionai de visa, siempre que la misma no
haya expirado,  sujetindose a los procedimientos migratorios
acordados.

ARTICULO 1l
Objeto y Naturaleza

El presente Convenio tiene por objeto crear la Visa Unica Centroamericana y'
permitir la libre movilidad para extranjeros en el territorio de cualquiera de las
Partes.

Para estos efectos las Partes convienen en homologar la clasificacion en
cuanto a exencion y obligatoriedad de visa, requisitos y procedimientos para -
su obtencidn y libre movilizacion. :

ARTiCULO Il
Caracteristicas de la Visa Unica Centroamericana -

La Visa Unica Centroamericana tendra las caracteristicas y costos
homologados y autorizados por las Partes.

ARTICULO IV
Clasificacion

Las Partes acuerdan aprobar la siguiente clasificacién para fines de exencion
y obligatoriedad de visa en tres categorias, segun el origen y naturaleza del

- documento de viaje:

. Categoria “A": Exentos de visa.

Categoria "B": Visa consular o sin consulta.
Categoria "C™ Visa caonsultada.

El listado dé los paises y otros no reconocidos como tales, asi como’

‘organismos  internacionales que conforman todas ' las  categorias

supracitadas, serd acordado y comunicado por las Partes a sus

correspondientes misiones dipiomaticas y consulares.




El listado que hace referencia de las diferentes categorias, ‘se mcorporara
como Anexo |. .

ARTICULO V
Requisitos

Los requisitos para la obtencion de visa por los extranieros portadores-de un
- documento de viaje vigente contemplados en las categorias "B" y “C", se
establecerdn de comun acuerdo por las Partes en un formulario dnico, el cual
estard contemplado en un manual de procedlmrentos que sera revisado
pericdicamente. :

ARTICULO VI
Ingreso y libre movilidad

Los extranjeros comprendidos en la categoria “A" podran mgresar 2 los
territorios de las Partes por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas y, movilizarse libremente en estos, cruzando por cualquiera de las
delegar;lones migratorias lntenores :

Los extranjeros comprendldos en la categoria "B", incluyendo a aquelios que
de acuerdo a las disposiciones especiales de visa hayan sido favorecidos
con el cambio de categorla de visa consultada "C" a visa consular o sin
consuita "B", con visa otorgada por cualquiera de las Partes, podran ingresar
a los territorios de éstas por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas, y movilizarse por dichos territorios, cruzando por cualquiera de
las delegaciones migratorias mtenores con base al listado homologado de
visas.

Lds extranjeros comprendidos en la categoria “C" con visa otorgada por
cualquiera de las Partes, solo podran ingresar y movilizarse por el territorio
de la parte que les otorgd la visa.

_ ARTiCULO VIl
Condiciones de Ingreso y Permanencia

A todo extranjero que ingrese al territorio de cualquiera de las Partes, se le
autorizara su permanencia de acuerdo a lo establecido en éi -Manual de
Procedimientos.

: Podra prohlblrse el ingreso o suspender la permanencia de extranjeros en fos
territorios de las Partes, por razones de orden publico, interés nacional o
seguridad del Estado de cada Parte y la Region; asimismo se prohibira el
' mgreso de personas que hayan sido expulsadas y/o repatriadas. '

La Visa Unica Centroamericana no conlleva implicita la residencia temporal o
permanente en el territorio de las Partes. En conseclencia, los extranjeros
que deseen gozar de un estatus diferente al de ingreso deberan cumplir con
los requisitos establecidos por la legislacion de cada una de las Partes.
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ARTIiCULO VI
Manual

Las Partes acuerdan que las medidas técnicas y operativas para dar

cumplimiento al presente Convenio, se regularan en dos manuales, uno para
los Ministerios de Gobernacién para las Direcciones Generales de Migracion
y otro para los Ministerios de Relaciones Exteriores lo que incluye el servicio

exterior para la emisién de visas, los cuales seran elaborados por los.

respectivos Ministerios.

El Manual Consular para la emision de visas y el Listado de Clasificacion
para fines de Exencidn y Obligatoriedad de Visas podran ser revisados y
modificados a peticién de una de las Partes, a fin de adecuario a las
circunstancias de la region centroamericana. ‘

ARTICULO IX
Sistemas de Informacion

Las autoridades migratorias de las Partes desarrollaran una estrategia que
permita la unificacidn tecnologica y el intercambio de informacion basados en
los fundamentos de seguridad y facilitacién de la gestién migratoria, en

consonancia con los acuerdos que se den en el marco de la Comisién
Centroamericana de Directores de Migracion (OCAM).

ARTICULO X
Saivaguardia

Nada de lo dispuesto en el presente Convenio sera interpretado como una
renuncia total o parcial de la soberania sobre ningln territorio terrestre,
insular, fluvial, aéreo y / o0 maritimo reclamado por cualquiera de [as Partes, y

. no ira en detrimento de derecho alguno de éstas sobre dicho territorio, ni
.constituira precedente para el fortalecimiento o debilitamiento de fa

reclamacion de cualquiera de ellas sobre ningun territorio.

ARTICULO XI -
Acuerdos de Supresién de Visas con terceros Estados

Ninguna Parte suscribird con terceros Estados acuerdos relativos a la

- simplificacién ‘o supresion de visas que contradigan la clasificacion referida

en el Articulo IV del presente Convenio.

ARTICULO XII
Reservas

El presente Convenio no admite reservas.

ARTICULO Xl
Disposiciones Finales

1. El presente Convenio serd aprobado v ratificado por cada Parte de

acuerdo con sus respectivas normas constitucionales, entrando en

- vigencia diez dias después de la fecha del depdsito del segundo
inztremanty da ra¥ficanidn v tardrd una duracion indefinida.




2. El presente Convenio y sus instrumentos. de ratificacion seran

- depositados en l|a. Secretaria General del Sistema de la Integracién
Centroamericana (SG-SICA). :

- 3. La Sebretaria'General del Sistema de la Integracion Centroamericana

notificara a las Partes la fecha del depdsito del Ultimo-instrumento de

ratificacion y la entrada en vigencia del Convenio.

4. Al presente Convenio podra adherirse cuaiquier otro Estado Miembro
del Sistema de la integracién Centroamericana, y entrara en vigor para
dichos estados diez dias después de la fecha del depésito de su
‘respectivo instrumento de adhesién. ‘

5. El presente Convenio podra ser modificado, a solicitud de una de las
Partes, y para su aprobacion se requerira del consenso de todas las
Partes. Las modificaciones al presente Convenio estaran. sujetas a
ratificacion de cada una de las Partes de acuerdo con sus

- procedimientos constitucionales, y entraran en vigor diez dias después

que se haya depositado el Ultimo instrumento de ratificacion.

6. Cualquiera de ias Partes podra en todo momento denunciar el
- presente Convenio, mediante notificacidn escrita por la via diplomatica
al depositario, quien lo comunicard a las demas Partes.- Dicha
denuncia surtira efectos doce meses después de a citada notificacion:

Suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Reptiblica de Honduras, ef dia
treinta de junio del afio dos mil cinco, en cinco ejemplares originales:

%MWM (adz,./w 7 ,7

RICARDO MADURO ELIAS ANTO KO"'SACA GONZALEZ
Presidente de la Republica de Presidentede la Republica de

Honduras . El Salvador

' JORGE\BRIZ ABULARAC
Presidente de la RepUblica de Ministro dé ;[éc ones Extetjores de

Nicaragua Guatemala




Clasificacién para Fines de Exencién y Obligatoriedad de Visas de El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua

ANEXO |

EGORIA "A"

‘No.

Alemania

{A) EXENTO DE VISA

1 {A) EXENTO DE VISA
2 |Andorra {A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
3 lAnugua v Barbuda {A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
4 |Argentina (A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
5 jAustralia (A) EXENTO DE viSA {A) EXENTO DE VISA
§ jAustria {A} EXENTO DE VISA [A) EXENTO DE VISA
7 |[Bahamas (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
3 [Bahrein {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
9 |Barbades (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
10 |Béigica {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
11 |Belice {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
12 |Prasil {A) EXENTQ DE VISA {A) EXENTO DE ViSA
13 |Brunei-Darussal (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
14 |Bulgaria {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
15 [Canada {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
16 |cnite {A) EXENTO DE VISA {A} EXENTO DE VISA
17 |[(una Repdblica de {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTG DE VISA
18 |Chipre {A) EXENTO DE ViSA {A) EXENTO DE VISA
19 g’r"“""“ de) Coreadel | ) ExENTO OE VISA {A) EXENTO DE VISA
20 [Costa Rica {AY EXENTO DE VISA {A) EKENTO DE VISA
2% |Croacia {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
22 |Dinamarca {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
23 |Eslovaguia {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
24 |Eslovenia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
75 |Espafia {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE viSa
26 m‘*’; Unidas de (A) EXENTO DE VISA (A} EXENTO DE VISA Incluye Guam
27 |Estonia (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
28 |Finfandia (A) EXENTOQ DE VISA {A) EXENTO DE VISA
. A los originarios de los otros
29 |Francia {A) EXENTO DE VISA (1) EXENTO DE VISA territorios franceses se las dard
tratamiento da exento de visa [A)
30 |Grecia {A) EXENTQ DE VISA {A) EXENTO DE VISA
31 |Hungria {A} EXENTQ DE VISA (A) EXENTO DE VISA
32 |inanda {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
33 [Islandia {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTQ DE VISA
34 [Islas Marshall {A) EXENTO DE viSa {A) EXENTO DE VISA
35 |Islas Salomén (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
36 |israel {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
37 |Italia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VvISA
38 |Japdn (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
39 |Kuwait {A) EXENTO DE VISA {A)} EXENTO DE VISA
40 |Letonia (Latvia) (A} EXENTG DE VISA {A) EXENTO DE VISA
41 {Liechtenstein {A) EXENTO DE VISA {A} EXENTOQ DE VISA
42 |Lituania {A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO CE VISA
43 jLuxemburgo (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
44 [Macedonia {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
45 |Madagascar {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA




CLASIFICACION CATEGORIA "A"

{A) EXENTO DE VISA

{A) EXENTQ DE VISA

45 |Malasia

47 |Malta {A) EXENTO DE VISA {A)} EXENTOQ DE VISA

48 |México, Estados Unidos (A) EXENTO DE VISA {A} EXENTO DE VISA

4% [MGnaco {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

50 |Noruega {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA

51 {Nueva Zelandia (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

$52 |Panamd (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTQ DE VISA

53 |Paraguay {A} EXENTO DE vISA (A) EXENTC DE VISA

54 |Polonia {A} EXENTO DE VISA (A} EXENTO DE VISA

55 {Portugal {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

56 |Qatar {A) EXENTO DE VISA {A} EXENTO DE VISA .
57 Reing de los Paises Bajos (A) EXENTO DE VISA (A} EXENTQ DE VISA a;ﬁnﬁ:;a::rﬁded:::z‘a :‘i‘::glas

( Holanda)

Iratamiento

Reino Unido de Gran
Bretafia e Ifanda det
Norte y Regiones
Administrativas Especiales
de |3 Republica Popular

{*) Portadores de pasaporte
Briténico, originarics de Hong
Kong, en cuyo interior se lee
“Natlonality British™ (Nacionalidad
Britdnica) se le dard tratamiento de

58 {China: Hong Kong (Ver (A) EXENTO DE vISA (A) EXENTQ DE VISA Visa (A). En el caso que no se
*}. Alos originarios de [indique o anterior en o pasaporte
los otros territorios britdnico que porte algin originario
britdnicos se les dard de Hong Kong (en los que sa lee
tratamiento de axento de “overseas”), sa le daré tratamiento
visa (A) de visa consultada {C).

59 |Repablica Checa (A) EXENTO DE VISA (A} EXENTO DE VISA

60 |Rumanla (A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

61 |San Kitts y Nevis (A} EXENTOQ DE VISA {A) EXENTO DE vISA

62 |San Maring (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

63 [San Vicente y Granadinas |(A) EXENTQ DE VISA (A} EXENTO DE VISA

64 |Santa Lucia (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

65 mf:‘;e (Ciudad del |0, exenTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

66 [Santo Tomé y Principe (A) EXENTO DE VISA (A} EXENTO DE VISA

67 |Singapur (A} EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

68 |Sudéfrica (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE V1Sa

69 |Suecia {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

70 |Suiza (A) EXENTOQ OE VISA {A) EXENTO DE VISA

71 [Tinidad y Tobago {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

72 |Turquia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

73 |Tuvalu {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

74 |Uruguay (A) EXENTO DE VISA (A} EXENTO DE VISA

75 |vanuatu (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

76 |Venezuela (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
;’;”"“";“:ﬂ PASAPORTE OBSERVACIONES

77 {OEA (A} EXENTO DE VISA

78 |Naciones Unidas (A) EXENTQ DE VISA

79 [Cornisidn Europea {A) EXENTQ DE VISA

SESARROLLO




CLASIFICACION CATEGORIA “B"

OFICIAL Y SERVICIO.

(B8) CONSULAR OISIN

1 |Arabia Saudita
audi CONSULTA (B) CONSULAR O SiN CONSULTA
2 alydn { Azerbai (B) CONSULAR O 5IN
Azerbalydn { 2aNn ) S ONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
3 |Bislorusia, L (B) CONSULAR O SiN
i 2, Repubtica de CONSULTA {A) EXENTO DE VISA
4 |Benin (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
5 |enutsn {B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
6 [Boiivia (B} CONSULAR O SIN
ivi CONSULTA [A) EXENTO DE VISA
7 |Burkina F. {B) CONSULAR O SIN
ina Faso CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
8 |Burundi, Repubi (B) CONSULAR O SIN
urul epublica de CONSULTA {B) CONSLLAR O SIN CONSULTA
9 |Cabo verde (B) CONSULAR G SIN
CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
10 |ca a {B) CONSULAR O SIN
mboy. CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
1 lcamerin (B) CONSULAR O SIN
CONSILTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
12 lchag (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
i via (8) CONSULAR O SIN * Honduras la da trato de vi
Colomi CONSLETA * (A} EXENTO DE VISA itada 2 los titwlares dv:;asapoms
14 o as (B) CONSULAR O SIN rdinatis,
OIMOH CONSULTA {B) CONSULAR Q SIN CONSULTA
15 |Costa de Marfl {B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
18 hout (B) CONSULAR O SIN
Dji CONSULTA {8) CONSULAR O SIN CONSULTA
17 1Domiri (B) CONSULAR Q SIN
inica CONSULTA, {A) EXENTO DE VISA
18 lEcuad (8) CONSULAR O 5IN
ador CONSULTA (A} EXENTO DE VISA
19 |Egipto, b (B) CONSULAR O SIN
gipto, Republica Ardbe de CONSULTA (A} EXENTO DE VISA
20 |Emiratos Ardbes Uni {B) CONSULAR O SIN
Unidos CONSULTA (B) CONSULAR 0 SIN CONSULTA
21 |F (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA {B) CONSULAR Q SIN CONSULTA
22 | (B) CONSULAR O SiN
pinas CONSULTA (A) EXENTQ DE VISA
21 [Gabén (8) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
24 |Gambia {B) CONSULAR Q SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
25 . (8) CONSULAR O SiN
Georgia CONSULTA {B8) CONSULAR O SIN CONSULTA
2% loanada’ {B) CONSUCAR O SIN . '
a CONSULTA {A} EXENTO DE VISA
27 |Guinea (B) CONSULAR O SiN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
26 |Guinea B {B) CONSULAR O SIN
issau CONSULTA (B} CONSULAR O SIN CONSULTA
20 |Guinea E . (B) CONSULAR Q SiIN
cuatoriak CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
20 |G (B} CONSULAR O SIN
yana CONSULTA (A} EXENTO DE VISA
31 | Jamas (B) CONSULAR Q SIN
ica CONSULTA {A) EXENTO DE VISA
32 [Kazaistd (8) CONSULAR O SiN
fstan CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
13 [k {B) CONSULAR O SIN
enya CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
34 |Kinguistsn (8) CONSULAR Q SIN
gl CONSLATA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
35 {Kiribat {B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
1% |L (8) CONSULAR O SIN
esotho CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA




CLASIFICACION CATEGORIA "B”

- PASAPORTE DIPLOMATICO'
a7 |Matawi (B) CONSULAR O SiN T —
awi CONSULTA (B} CONSULAR O $IN CONSULTA
38 [Maldiva (B) CONSULAR O SIN
ivas CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
39 |Marr . Rei (8) CONSULAR O SIN
ecos, Reina de CONSULTA {A} EXENTO DE VISA
40 |Mavric (B8} CONSULAR O SIN
uricio CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
4 |Mouritani (B} COCNSULAR O SIN
: u m.a CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
42 'h_lw:ronesaa (IEstados {B) CONSULAR O SIN
! ') . CONSULTA {8) CONSULAR O SIN CONSULTA
43 roldova_. Repablica de {B) CONSULAR O SIN
{ ) COMSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
44 " {B) CONSULAR O SIN
Myanmar, Unién de CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
45 | Namib {B) CONSULAR O SIN
i CONSULTA (B) CONSULAR © SIN CONSULTA
46 |Neuru {B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR © SIN CONSULTA
47 |Niger {B) COMSULAR O SIN
CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
48 |Palau {8} CONSULAR Q SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
49 |Papua Nu . {8} CONSULAR O SIN
pUa Nueva Guinea CONSULTA (A} EXENTOQ DE VISA
50 |Pems (B) CONSULAR Q SIN
CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
51 |Repdbiica C {B) CONSULAR O SIN
apll antroafricana CONSULTA (B) CONSULAR O 5IN CONSULTA
52 bl L {B) CONSULAR O SIN
Republica Dominicana CONSULTA (A} EXENTO DE VISA
53 |Ruanda (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
54 |Rusia, & . (B) CONSULAR O SiN
sig, Federacion de CONSULTA {A) EXENTO DE YISA
55 |samoa (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA {B) CONSULAR O SiN CONSULTA
56 [Sensqal (B) CONSULAR O SIN
e‘g CONSULTA (B} CONSULAR O SIN CONSULTA
57 |oorbiay Montenegeo (B) CONSULAR O SIN
[ Ant b
L”:'g:;vmma e YRapublsc_: CONSULTA, {A} EXENTO DE VISA
58 (8) CONSULAR O SIN
Seychelles CONSULTA (B} CONSULAR O SIN CONSULTA
50 |Sun {B) CONSULAR O SIN
inama CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
60 |Swaziiandi {B) CONSULAR O SIN
ndia CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
61 |Tailands {B) CONSULAR O SIN
ilandia CONSULTA {E) CONSULAR O SIN CONSILTA
62 |tanzama, L . (8) CONSULAR O SiN
, a, Republica Unida dg CONSULTA ;i (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
63 [Tayikista (B} CONSULAR O SIN
ayl n CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
& 7 (B) CONSULAR O SIN
ogo CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSLLTA
&5 I (B) CONSULAR Q SIN
onga CONSLLTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
66 |Tanez {B) COMSULAR O SIN
CONSULTA (8} CONSULAR O SIN CONSULTA
&7 |Tu istan (B) CONSULAR O SIN
rkmenis CONSULTA {B) CONSLULAR O SIN CONSULTA
68 |ucrania (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA {A) EXENTO DE VISA
89 [Uganda (8) CONSULAR O SiN
9 CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
70 |Uzbekistan (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
74 |zambi {B) CONSULAR O SIN
a CONSULTA (B} CONSULAR O SIN CONSULTA
72 |zmbabw {B) CONSULAR O SIN
e CONSULTA (B} CONSULAR O SIN CONSULTA




CLASIFICACION CATEGORIA "C"
s : - PASAPORTE - PASAPORTE DIPLOMAT} R ¥ i
LT PG e ROSAPORIE C - . PASAPORTE DIPLOMAT RVACIONES . i =
o PAST ] o oroinario |7 oRiciAL Y serwicio .. | ;. - (OBSERVACIONES . -
' |afganistdn, Estado Isismico |( & ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
2 |Absnia {C) CONSILTADA (C ) CONSULTADA
3 |Angola, Reputiica de {C ) CONSULTADA (G ) CONSULTADA
4 In { G ) CONSULTADA (€ ) CONSULTADA
5 lArmenia ( C} CONSULTADA {C ) CONSULTADA
§ |Asmara Eritrea (€ ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
7 |Bangladesh, Repiblica
Popular de ( C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
8 Bosnia y Herzegovina,
Republica de (C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
Botswana { € } CONSULTADA { C) CONSULTADA
Poriadores de pasaporte britdnico,
originarios de Hong Kong en cuyo
interior so lee” Nationality British Citizen
{Nacionalidad ciudadane Britinico)”, se
i ? la dard tratamiento de exenio de visa
10 |China, Repubiica Popular | C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA (A). En o 350 que N0 58 indique fo
ior en ¢l p britdnico que
porte algun originario de Hong Kong {an
los que se [ae (Overseas) se ks dard
. i da visa cor {C)
1 |Congo (G ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
12 [£o090. Repibiica (C }CONSULTADA {C ) CONSULTADA
Corez. Replblic Poputar
13 |Democrdtica de ( Corea det |{ C } CONSULTADA { C ) CONSULTADA
Norie)
* Exento de visa para todos, dnicamenty
14 |Cuba { C ) CONSULTADA {A) EXENTO DE VISA* El Saivador la da tratamiento de visa
consultada (C)
15 iEtopia { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
16 iGhana { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
17 Haiti C ) CONSULTADA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
18 |india [ C } CONSULTADA, {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
19 |indonesia {C } CONSULTADA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
20 irak, Repiiblica de { C ) CONSULTADA { C ) GONSULTADA
21 lwin, Repiblica Islamica del_|{ C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
2 _|jordania, Reing Hachemita dé{ C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
2 "‘“‘F “‘s’:""" Democrdtical ¢ , e nsULTADA [ C ) CONSULTADA
24 |Libano ( C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
25 |Libena ( C ) CONSULTADA { C } CONSULTADA
2% :'“’i‘ P‘?"“"‘L:m“ (G }CONSULTADA { C} CONSULTADA
27 Imaii { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
28 |Mongolia ( C ) CONSULTADA { € ) CONSULTADA
29 |Mozambique { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
30 |nepat { € ) CONSULTADA { C } CONSULTADA
3 ublica Federal del( C ) CONSULTADA (€ ) CONSULTADA
32 lomsn { C ) CONSULTADA {C } CONSULTADA
3 |pakistin, Raptibica Istdmica {{ C ) CONSULTADA { € } CONSULTADA
34 |sierra Leona, Repitiica de _|{ C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
35_|siria, Repiiblica Arabe de__|{ C } CONSULTADA { C } CONSULTADA
26 Somahia, Repiblica
Democratics { C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
7 Sni Lanka, Repubica
Socialista Democralicae | € ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
38 |Sudén, Repibiica de { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
39 _|Timor Oriental C ) CONSULTADA () CONSULTADA
40 lviet Nar {C ) CONSULTADA { C )} CONSULTADA
41 lyamen { C ) CONSULTADA {C ) CONSULTADSA
No. |Entidades o Autoridades noj PASAPORTE U GTRO DOCUMENTO DE VIAJE VALIDO OBSERVACIONES
reconocidas como Estadc
Autoridad Palestina,
Portadores de pasaporte u
42 {otro documento de visje valid{{ C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
exiandido por Autoridad
Palestina
Repiblica Arabe de Sah i
a3 | s (€ ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA




En el marco de los Acuerdos de Integracidn Migratoria, se han aprobado varias disposiciones aspeciales de visa, las que permitirdn gue a los
extranjercs clasificados en categoria de visa consular o sin consulta (B) o visa consultada (C), qus rednan ciertas condiciones o calidades ya
establecidas, se les dé irata de otra categoria distinta de la que criginalmenta aparecen, ko que les puede facilitar su viaje a uno o mas paises
de Centroamérica v, les serd indicado al momento de presentar su soficitud de visa ante aiguno de los funcionarios del Servicio Exterior,
segun la excepcidn que concuma 8n e Casa que se esté resohviendo,



